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94 | LE NOUVEAU

La page fribourgeoise
' LES «PETITS VILLAGES »

(En « kouétsou », patois de la plaine fribourgeoise)

Dans la rubrique que U'on peut lire dans le quotidien La Liberté de Fri-
‘bourg, Chu le ban dévan la méjon, le gruérin Jévié et le kouétsou D.P. se
" rencontrent assez souvent.

Le koueétsou a parlé des « Piti velaodzou ». Petits villages bien plantés
~dans nos belles campagnes fribourgeoises. Petits villages des aieux, sur une

cote ensoleillée, prés d’un ruisseau qui murmure ou sur une créte, ils ont
tous leurs charmes et leurs bons souvenirs du passé. Ils méritent tous d’étre
chantés.

Piti velaodzou bin pyantao, Hon dzan I’an bin gayao bon ka
Chu on répya, chu ouna koiitha, L’in y’a chan ke f6 a la bouaorna.
Vo j’ithé i gayao d’amao, Ke fache ts6, ke fache fra

Chin pri d’on ryd, chin chu la fritha.Lé poiirou l'in traven I’ermon-na.
Vo j’ith’adi dé I’anhyan tin, Pé lé méjon I'y’a din botyé
Kotyé méjon ouna tsapala Ke hyorechon chu din loyéte,
Fat’'in I’ana dé kotyé chin Din jiramion in grd patyeé,

Viye pyéta ma adi bala. Din bi choaochi din kenoyéte.

Lé bouné dzan vi-nyon prin-yi Amaodé bin vouhré méjon

‘Hon chin ke vouérdon lé¢ velaodzou, Bouné dzan dé nouhré velaodzou,
Ch’in trav’adi po lon y’indyi Prin-yidé bin hon chin patron,
Kan per delé bouryé ’oraodzou. Vo j’'indyéron on gran voyadzou.

Deéni din Boii.

Le grand musicien fribourgeois, M. 'abbé Pierre Kaelin, 'un des émules
de M. abbé Bovet et qui, comme ce regretté maitre, aime ausst le cher lan-
gage des aieux, compte écrire une mélodie pour ces « Piti velaodzou ».

CONCOURS PATOIS : Dernier délai

Les patoisants désirant participer au concours de traduction des
« Trois Cloches », doivent envoyer leurs travaux (en trois exemplaires
dactylographiés, portant un pseudonyme et accompagnés d’une enve-
loppe contenant le nom du concurrent) au président du Conseil des
patoisants romands, Charles Montandon, ch. du Viadue, Pully (Vd),
au plus tard le 31 décembre 1955. Il y a 31 inscriptions (Valais 9,
Fribourg 10, Vaud 6, Jura 5, Savoie 1), mais beaucoup de travaux ne
sont pas encore rentrés.

Nous prions les concurrents de bien vouloir faire diligence : il
ne nous sera pas possible d’accorder le « quart d’heure vaudois »...
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